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Caution:

« Risk of fire or electric shock. The electrical rating of these
products are 120-277 Vac, the installer must determine wheth-
er they have 120-277 V at the luminaire before installation.

* Risk of fire or electric shock. LED Commercial High
Bay installation requires knowledge of luminaires
electrical systems. If not qualified, do not attempt in-
stallation. Contact a qualified electrician.

» To prevent wiring damage or abrasion, do not expose
wiring to edges of sheet metal or other sharp objects.

« Disconnect power before installing the product or servicing it.
» Wait until fixture has cooled down before installing or
servicing the fixture.

Precaucion

» Riesgo de incendio o descarga eléctrica. La poten-
cia eléctrica de estos productos es de 120-277 Vca,
el instalador debe determinar si dispone de 120-277
V en la luminaria antes de la instalacion.

» Riesgo de incendio o descarga eléctrica. La insta-
lacion de LED Commercial High Bay requiere cono-
cimientos de los sistemas eléctricos de las luminarias.
Si no esta cualificado, no intente la instalacion. Pon-
gase en contacto con un electricista cualificado.

« Para evitar dafios o abrasiones en el cableado, no lo expo-
nga a bordes de chapas metalicas u otros objetos afilados.

» Desconecte la alimentacion antes de instalar el pro-
ducto o realizar tareas de mantenimiento.

» Espere a que el aparato se haya enfriado antes de
instalarlo o repararlo.

Vorsicht

» Gefahr von Feuer oder Stromschlag. Die elektrische
Nennleistung dieser Produkte betragt 120-277 V. Der
Installateur muss vor der Installation feststellen, ob an
der Leuchte 120-277 V vorhanden sind.

» Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr. Die In-
stallation von LED Commercial High Bay erfordert
Kenntnisse Uber die elektrischen Systeme der
Leuchten. Wenn Sie nicht qualifiziert sind, versuchen
Sie nicht, die Installation durchzufiihren. Wenden Sie
sich an einen qualifizierten Elektriker.

* Um eine Beschadigung oder Abnutzung der Kabel zu
vermeiden, dirfen die Kabel nicht mit Blechkanten oder
anderen scharfen Gegenstanden in Beriihrung kommen.

* Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, bev-
or Sie es installieren oder reparieren.

» Warten Sie, bis das Gerat abgekuihlt ist, bevor Sie es
installieren oder reparieren.

Attention

» Risque d’incendie ou de choc électrique. Les car-
actéristiques électriques de ces produits sont de 120-
277 Vac, l'installateur doit déterminer s’il dispose de
120-277 V au niveau du luminaire avant l'installation.

« Risque d’incendie ou de choc électrique. Linstallation
de LED Commercial High Bay nécessite une
connaissance des systémes électriques des Ilumi-
naires. Si vous n’étes pas qualifié, ne tentez pas I'in-
stallation. Contactez un électricien qualifié.

e Pour éviter d’endommager ou d’abraser le
cablage, ne I'exposez pas aux arétes de la téle ou
a d’autres objets tranchants.

» Débranchez I'alimentation électrique avant d’installer
le produit ou d’en faire I'entretien.

* Attendez que I'appareil ait refroidi avant de I'in-
staller ou de le réparer.
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